CONTRATO No. CEL-56569-8

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

acltuando en nombre y representacion en mi calidad de Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO
LEMPA, Institucidn Auidnoma de Servicio Pdblico, del domicilio de San Salvador; con
Ndmero de ldentificacion Tributaria; cerc seisclentos catorce-ciento ochenta mil
novecienlos cuarenta y ocho-cere cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara
indistintamente “La Comisidn” o “CEL”, personeria que acredito con: a) el testimonio de
Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las
dieciséis horas dsl dia dos de junio de dos mil quince, ante los oficios de la Notario
Verdnica Alicia Quinteros Rivera, por medio del cual el arquitecte David Antonio Ldpez
Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Vilafuerte, en su calidad de Presidente v
Representante Legal de CEL, ms confiié Poder General Administrativo para que en
nombrs y representacidn de dicha institucion, comparezca al ctergamiento de todo tipo
de instrumentos, contratos, convenios, escrituras v demés documentos que sean
hecesarios o convenientes para el cumplimientc de los objetivos vy facultades
encomendados a la Comisién; asi como el presente instrumento. En dicho poder la
notario autorizante dio fe de la existencia iegal de CEL; por una parte, y por la otra

César Eduardo Flandes Rodas,

quien actla sn su calidad de Apoderado General Administrativo y Mercantil
cen clausula especial de la SOCIEDAD ESTRUCTURAS MET, ALICAS Y CONSTRUCCIONES,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que se abrevia ESTRUCONS S.A. DE C.V,, de
este domicilio; con Ndmero de Identificacién Tributaria: csero seis uno cuatre-uno cinco
cero tres nusve cero-uno cero tres-cuatro, guien en lo sucesivo se denominara la
contratista, convienen en suscribir el presents contrato que se regird por los articulos

siguienies:
ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATO

El presente contrato tiene por objeto el "SUMINISTRO DE LLANTAS PARA LA FLOTA
DE VEHICULOS DE LA CEL, ANO 2016, partidas: 1, 3, 4, 7, 9, 10y 11, de la Licitacion
Flblica No, CEL-LP 38/15,

ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parts integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:
a) La garantfa de cumplimiento de contrato.
b) La oferta de la contratista de fecha 5 de enero ds 2016,
¢) La aclaracién No. 1, emitidas por la CEL, el 18 de diciembre de 2016, a las bases
de Licitacién Publica No. CEL-LP 39/15;
d) Las bases de Licitacién Plblica No. CEL-L.P 39/15,
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El presente contrato y sus medificaciones si las hubisre, prevalscerén en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, v éstos prevalecerdn de
acuerdo al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualguier
suministro requerido en uno s igualmente obligatorio como si se requiriera en tedos,

ARTICULO 3°- ALCANCE DEL SUMINISTRO

El presente contratc comprende &l suministro de llantas con su respectiva valvula, para la
flota de ciento diecioche (118) vehiculos de la CEL, segdn la descripcidn de los vehiculos
propiedad de la CEL, contenidz en el Anexo 2. FLOTA DE VEHICULOS DE LA CEL,
agregado en el presente contrato,

£l suministro comprende llantas, vaivulas para la flota de vehiculos propiedad de la CEL,
incluyendo servicios conexes como desmontaje de los articulos usados, armado,
instalacion, alineade delantero vy balanceo de {as lanias de los suministros nuevos.

Para las llantas, incluye el armado y balanceo de las mismas, ademas del alineado de las
llantas delanteras.

ARTICULO 4°- FORMA'Y CONDICIONES DE ENTREGA DEL. SUMINISTRO

Las cantidades incluidas en cada entrega estaran definidas en una Crden de Retiro de
Suministros, segdn ef formato Anexe 3 ORDEN DE RETIRO DE SUMINISTROS,
agregado al presente contrato, autorizada por el Encargado del Area de Transporte de la
CEL vy/o el Jefe dal Departamenio de Servicios Generales, la cual contendra la
informacidn relativa al tipo de suministro v la cescripcion del vehiculo en el cual se
instalara.

Bl empleado de la CEL autorizado para retirar el suministro, llevara el vehiculo a las
instalaciones de la contratista y presentara la orden de retiro, la tarjeta de circulacién del
vehleulo vy 8l camet de empleado de la CEL. Los vehiculos propiedad de la CEL, que
recibirdn el suministro estén detallados en el Anexo 2- FLOTA DE VEHICULOS DE LA
CEL, agregado en el presente contrato.

En el caso de no haber digponibilidad del suministro, en el momento en que el personal
de la CEL presente la orden de retiro, el contratista dispondra de un tiempo méaximo de
tres (8) dias hébiles para su entregza.

Las llantas usadas, deberan ser entregadas por la contratista, en el momento de su
desmontaie, al personal de la CEL autorizado para retirar el suministro nuevo,

La fracuencia de las entregas sera variable, de acusrdo con las necesidades de la CEL.
ARTICULO 5°- RESPONSABILIDAD ESPECIAL DE LA CONTRATISTA

La contratista se'obliga a reparar o sustituir los repuestos gue se dafien como producto
de la instalacion de las llanias, sea por mala practica o por negligencia, o por la pérdida
de los accescrios incluidos en los vehiculos. '

Si los vehiculos de g CEL, sufren dafos a causa de las actividades del contratista, éste

dsbera reparatlo a la brevedad posible sin costo para la CEL, dejandclas en condiciones
similares a las existentes antes de que el dafio o avetia fuera hecho; en case contrario la
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contratista indemnizara adecuadamente a la parte petjudicada por dicho dafio o avetfa.

ARTICULO 6°- PROHIBICIONES

a) No podré instalarse llantas en un vehiculo que no sea propiedad de la CEL, segdn
detalle en el Anexo 2 FLOTA DE VEHICULOS DE LA CEL, agregadc en sl

presente contrato.

b}  No podrd suministrarse otra mercaderia y/o seivicio a cambio de los productos

contratados,
c) No se permitirda el suministro de marcas gue no sean las establecidas en el

contrato.

dy No podra entregarse el suministro a la persona gue no demuestre ser empleado
de la CEL,

e) No podra entregarse un producto con caracteristicas diferentes a las definidas
para cada vehiculo en la orden de retiro respectiva.

ARTICULO 7°- CALIDAD DEL SUMINISTRO

Las liantas y vélvulas seran nuevas, de primera calidad, marca reconccida vy deberan
contar con garantfa minima por parte del fabricante, serd de seis (6) meses, siempre v
cuando sea por desperfectos de fabricacidn de la misma. .

Las llantas deberan tensr la aprcbacion DOT
No sg aceptaran llantas con fecha de fabricacidn mayor a 2 afios

ARTICULO 8° CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS RELACIONADOS CON LA
SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL.

La contratista tendra la cbligacidon de tomar en cuenta durante la ejecucion del contrato
todas las previsiones necesarias para cumplir con los reguisitos relacionados con la
seguridad e higiene ocupacional, segun detalle:

a) Proveer a los trabajadores del equipo de proteccidén personal (EPP) necesaric v
adecuado para dar cumplimiento a la legislacién vigente. El personal deberéd contar
con el sigulente equipo, segun las tareas a realizar;
= Protectores auditives de goma para quisnes aperan equipos que requisra su USQ.

Gafas para proteccion ocular.
* Masoarillas protectoras contra polvo,
» Quantes adecuados segln la actividad a reallzar.
» Deasengrasante para manos para el personal gue brinde el servicio,
= Cualzado adecuado.

b) Toda herramienta debe estar en petfectas cendiciones de uso.

¢} Los extintores de fuego que se utilicen en las instalaciones de la contratista, deben
estar cargados, contar con marchamo de seguridad (de facil retire), mandmetro en
buen estado, vifieta de control de carga legible, Las areas donde se ubicuen los
extintores deben ser visibles, estar libres de obstaculos para facilitar el acceso a ellos
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y sefializadas adecuadaments. El personal de las éreas donde se encueniren los
extintores deberdn conocer el funcionarmiento de éstos.

d) Suministrar agua paotable para consumo de sus trabajadorss.

e) Garantizar a tode el personal que brinde el servicio tenga accese a un botiquin de
primeros  auxilios, con medicamenios y accesorios adescuados para atender
accidentes de trabajo, segln la naturaleza de los mismos.

f) De ser reguerido realizar labores en espacios confinados, deberd garantizarse la
adecuada renovacién del aire a iravés de métodes sfectivos para tal fin, asi como la
iluminacion adecuada, de tal forma gue se garantice un ambiente v condiciones de
trabajo favorables.

ARTICULO 9°.- CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS RELACIONADOS CON EL MEDIO

AMBIENTE

La contratista tendra la cbligacién de tomar en cuenta duranie la ejecucion del contrato
todas las previsiones necesarias para la consarvacion del medic ambients.

1.

|La contratista es responsable del cumplimiento de la legislacion ambiental vigente
relacionadas con el suministro.

Es respeonsabilidad de la contratista mitigar tode impacto ambiental que se genere
como consecuencia directa del suminisiro.

Las areas de trabajo deben mantenerse limpios, licres de desechos originades
por las actividades dal servicio contratado.

De reguerir un drea para el resguardo de las lantas retiradas de la fleta de
vehiculos de la CEL u otros materiaes, deberd espacificarlo en su oferta.

Evitar derrames o descargas de fluidos que puedan contaminar el medio
ambiiente durante la entrega de los productos contratados.

Evitar la dispersion de eventuales gases que puedan contaminar el aire llegando a
concentraciones peligrosas, adoptande oportunas medidas para su dilugidn.,

ARTICULO 10°- PLAZO DEL SUMINISTRO DE LOS BIENES Y SERVICIOS

El plazo para el suministro de llantas estara comprendido a partir de la firma del contrato
hasta el 31 de diciembre de 2016.

ARTICULO 12°- FINANCIAMIENTO

La adquisicion ds los bienes cbjeto de ests contrato, serdn financiados con fondos
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propios de la CEL, del presupuasic aprobadoe para el gjercicio fiscal 2018, CODENTI 440
y Especifico de Gastos 54109,

ARTICULO 13°- FORMA'Y CONDICIONES DE PAGO

La CEL pagara a la contratista el monto estimado del contrato de conformidad a las
condicicnes siguisnies:

A. Forma de pago
Bl monto del contrate serd pagado en ddlarss de los Estados Unidos de América. Los

pagos seran efectuados treinta (30) dias, después de presentar la contratista la
documentacion completa v aprobada por la CEL, en e Departamento de Tesorer(a,
ubicada en las Oficinas Administrativas de la CEL, en dfa lunes o jueves,

B. Condicicnes de pago

La CEL pagara a ia confratista el monte del contrato mediante pagos parciales, de
acuerdo con el suministro de llantas realizadas, posteriormente a la presentacion de un
(1} ariginal v dos (2) copias del comprobante de pago correspondiente, auterizado por el
Jefe del Departamento de Servicios Generales v el Encargado del Area de Transporte,
acompafado de la orden de retiro original, por cada vehiculo al que se le hubiese
entregado el suministro correspondiente, debidamente autorizado por la GEL.

Para el primer pago serd necesario presentar tamblén copia de la hota de revigidn de la
garantia de cumplimiento de contrate.

ARTICULO 14°- INSTALACIONES DE LA OFERTANTE

La contratisia realizard el desmontaje de los accesotios usados, el suministro e
instalacion de los nuevos y todas las operaciones en el lugar de compra debiendo
ubicarse este en e Area Metropaiitana de San Salvador, diche lugar deberd tener
hakilitadas instalaciones apropiadas que garanticen la seguridad del personal de la CEL y
de los veniculos,

ARTICULO 15°- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La contratista rendira por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco, compafia
aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la CEL,
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ARTICULO 16°- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

La CEL hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrate a la coniratisia, si ésta
incumpliere alguna de las especificacionss consignadas en el presents contrato sin causa
justificada; sin perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

ARTICULO 17°- MULTA POR MORA

Cuando sl contratista incurra en mora en e cumplimiento de sus obligaciones
confractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una mutta por cada dia de retraso, de conformidad a la
siguiente tabla:

Fn los primaros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto
uno por clento del valer total del contrato.,

En los siguientes treinta dfas de retraso, la cuantia de la muita diaria sera del cero punto
clento veinticinco por ciento del valot total del contrato.

Les siguientes dias de retraso, la cuantia de la mulia diara sera del cere punto quince por
clento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulade por multa, represente hasta el dece por
ciente del valor total del contrato, procedera la caducidad del misme, debiendo hacer
efectiva la garanila de cumpiimiento de contrato.

Fl porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicabls al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministro, los porgentajes previamente fijados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre sl valor de los suministros que ss hubieren dsejado de
entregar por el incumplimiento parcial del contrata.

Las multas anteriores se deferminardn con audiencia del contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa mhima a impener en incumplimientas relacionados con la
contratacién de bienes o servicios adquiridos por licitaclonss ¢ concursos, serd por &l
equivalents de un salaric minimo del sector comercio.

ARTICULO 18° - ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no
imputables al mismo, dsbidamente - comprobadas, tendra derecho a selcitar
oportunamente la extension del plazo, v la CEL le concedera la prérroga eguivalente al

tiempo perdido.

La ampliacidon del plazo sers establecida mediante una madificacion y no daré derecho a
la contratista a reclamar compensacion econémica adicional.
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La ampliacidon del plazo no se dara gor atrasos causados por negligencia de la
contratista al solicitar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacién para
asegurar su entrega a tismpo o por atrasos imputables a sus subcontratistas.

ARTICULO 19°- PRORROGA DEL CONTRATO

De comUn acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo 83
de la LACAP, una scla vez, por un periado igual o menor al pactado inicialmente, siempre
gue las condiciones del mismo se mantengan favorables 2 CEL vy que no hubiese una
mejor opcion. La contratista debera dar su conformidad a dicha prérroga.

ARTICULO 20°- MODIFICACION

La CEL, podréd maodificar el presents contrato antes del vencimiente del plazo pactado,
siempre que concurran circunstancias imprevistas vy comprobadas. Para efectos de
gjecucién del presente contraio se entenderd por circunstancias imprevistas, aquel hecho
0 acto gue no puede ser evitado, previsto o gue corresponda a casc fortuitc o fuerza

mayor.

Cuando la contratista alegue caso foriuito ¢ fuerza mayor, debera solicitar por escrito g la
CEL que verifique el acontecimiento gue genara la fuerza mayor o caso fortuito v la
elaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar tres
dias habiles posteticres de ocurrido el hecho gua genera el retraso. Cuando sea
necesario, deberén presentarse las pruebas respectivas.

Asl ftambién se podré modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades,
vinculadas al chigto contractual; siempre y cuando no contravengea lo dispuesto en el
articulo 83-B de la LACAP.

Cualguisr modificacién en excesc del velnte por ciento {20%) de! monto del contrato, ya
s@a de una scla vez o por la suma de varias medificaciones, segun lo establecido en la
Ley de Adguislciones y Contrataciones ds la Administracion Pdblica, se conslderara
como nueva contratacion, por lo que deberda someterse a un nusvo proceso, siguiendo
tado el procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacion
cerrespondients,

Si la modificacién correspondiera a incremento del monto de! contrato, la contratista se
obliga a la ampliacion de la garantia de cumplimisnto de contrato.

ARTICULO 21°- CESIONES

La contratista ne podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o particicacion en
el mismo, nl ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero gue le corresponda o
le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de
la CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada, no relevard a la contratista de su completa
responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones de! contrate.

La fransgresion de esta disposicion dard lugar a la caducidad del contrate,
procediéndose ademéas a hacer efectiva la garaniia de cumplimiento de contrate.
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ARTICULO 22°.- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne vy liberara tanto a ia CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclame, demanda, pago, litigio,
acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demas empleados, por cualquier acto u
omision de la contratista, sus agentes o empleados an la ejecucion del conirato, siempre
que estos reclamos se refieran al suministro de los bienes objeto del contrato.

ARTICULO 23°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrader del contrato designado por la CEL para velar gor el cumplimiento del
contrato hasta su liguidacion es lvan Mauricio L.opez Julian, Jefe del area de Transporte |
guien estard autorizado para otergar las aprobacionss requeridas, recomendar v tomar
las acciones necesarias con respecto a lo siguiente:

a. Bn caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las Especificaciones Téonicas, el administrador del contrate,
dentro de un plaze maxime de cinco {5) dias habiles notificara las decisiones
respectivas por escrito a la contratistg;

b. Anglizar las modificaciones o propuestas requerldas por la contrafista,
recomendando las soluciones que ne tengan un efecto adverso en la entrega ds
los suministros;

¢. Recomendar la emisidn del Cenrtificado de Aceptacion de los bienes;

d. Cualguier otra atribucidn que la CEL, le encomiende de lo cual informara a la
contratista; vy,

e. Recomendar la liquidacion del coniratc v la devolucion de la garantia de
cumplimiento ¢e contrato.

El administracor del contrato, serd resgensable de las obligaciones reguladas en el
articulo 82 Bis de la LACAP, asi come de lo establecido en el articulo 74 del Reglamento
de la LACAP (RELACAP).

ARTICULO 24°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromeate a mantener la confidencialidad sobre toda la informacién a
ia que haya tenido acceso en funcidn de lz ejecucién de los trabajes vy a partir de la
vigencia del contrato, para el “SUMINISTRC DE LILANTAS PARA LA FLOTA DE
VEHICULOS DE LA CEL, ANO 2016”, por o que no podra divulgar dicha informacién, ni
tomaria como idea creativa para futuros proyectos.

La anterlor disposicion es aplicable para toda informacion que llegue a su conocimiento o
que se produzca en razén del desempefio de sus cbligaciones, salvo que 1as mismas lo
hagan necesario, previa autorizacion de la CEL. Esta clausula surtira efectos aun después
de la finalizacion del contrato; ello tomando en cuenta lo regulado en la LACAP v la LAIP.
En caso de ihcumplimiento de esta obligacicn, la CEL sancionara al ofertante vy/o
contraiista de conformidad a la LACAR v la LAIP.

ARTICULO 25°- RESPONSARILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS
La contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualssquiera

dafics y petjuicics derivados del contrato o bsjo acusrdos o documentos relacionados
gon sus obligaclones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente v el
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lucre cesante que provocare, inclusive los causados por sus empleadcs ©
abastecedores, excepto aquellos gue resulien compietamente de ja propia negligencia de
la CEL; v para tales efectos bastard con la comunicacion cficial de fa CEL dada por
escrito 2 la contratista.

ARTICULO 28°- GARANTIA DE LOS BIENES Y SERVICIOS

La contratista deberéd garantizar gue el suministro sera entregado de acuerdc con las
sstipulaciones del contrato, v se compromete a corregir, modificar o camblar, sin costo
para la CEL, cualguier defecto en las lantas, materiales de todo o parte de los bienss,
siempre gue CEL ls haya dade aviso por escrito del defecto, dentro del perfode de
garantla de los bienes. El pericdo mihimo por el cual la contratista garantizarg los bienss
sera de (B) meses contados a partir de cada entrega v la CEL no aceptara llantas cen
mas de dos afios de habar sido fabricadas.

La contratista presentara a la CEL, un certificade de garantla que garaniizard los bienss
durante dichc perfodo.

La garantia de las llantas, no incluye el desgaste de la banda de redamiento. El
contratista dnicamente garantizard el valor del remanente de dicha banda,

Si durante el plazo de la garantia de los bienes se observare algdn vicio o deficiencia, la
CEL lo comunicara a la contratista por escrito, quien debera reponer los bienes, si dicho
suministre no puede ssr reparado © repusste, la CEL lo rechazard v hard efectiva la
garantfa de cumplimiento de contrato, en el porcentaje gue corresponda, quedando |a
CEL exenta de cualguier pago pendiente v exigird la dsvolucién de cualguier pago que
haya hecho la contratista.

ARTICULO 27°- AGCEPTACION DE LOS BIENES

Cuando los bienes especificados en el contrato havan sido recibidos, la CEL precederd a
la inspescion de los mismos y se hara Ia recepoion cerrespondiente.

La inspeccidén mencionada se verificara en presencia de 1a centratista o de un delsgado
gue éste nombre para tal efeclo, levantandose y firmandose el Acta de Recspcidn
correspondiente a entera satisfacclon de la CEL, o con sefialamiento de los defectos que

se comprobaren.

Si la totalidad de los bienes recibidos cumplen satisfactoriaments con los requisitos
establecidos en el contrato, la GEL en un plazo no mayor de treinta (80) dias despuss de
recibidos procedera a la emision del Certificado de Aceptacién, previa presentacion por
parte de la contratista del Acta de Recepcion final y del Cettificade de Garantla de

Calidad.

En caso de que se comprueben defectcs en la enirega, la contratista dispondra de un
plaze de un dia para cumplir 2 satisfaccidn.

Si la contratista no subsanare los defectos comprobades, se tendra por incumplido el
contrate v procedsrd la imposicion de sanciones o en su caso la extincidn del conirato.,

ARTICULLO 28°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el perfode de garantia de la Ultima entrega vy slempre que la
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contratista haya cumplide con lo dispuesto en ef ARTICULO 26°. GARANTIA DE LOS
BIENES Y SERVICIOS, v st no hubiese ningdn reclamo pendiente, la CEL en un plazo no
mayor de Ireinta (3Q) dias dara por liquidado el contrato v le hard la devolucidn de fa (8)
garantia (s).

ARTICULO 2¢°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

Caducidad

Por mutuo acuerde entre las partes

Por revocacion

Por rescate, v

Por las demas causas gue se determinsn contractualments

20008

O]

ARTICULO 30°- ARREGLO DIRECTO

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigiré nota escrita a la contraparts,
puntualizande las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar,
asunto que dsberd determinarse dentro de los quince (15} dias siguientes & la recepcion
de la solicitud. '

Recibida la comunicacion que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a gue se refiere el inciso antericr, la otra parte
padrd infroducir los puntos que estime convenisntes.

Cuando la CEL fuere el sclicitante del arreglo directo, en fa misma solicitud se indicara el
lugar, dia v la hora en gue deberan reunirse las partes para la negociacion

En caso que las partes no llegaren a ningdn aouprdo, se procederd de conformidad con
lo establecido en el ARTICULO 31°. JURISDICCION,

ARTICULO 31°- JURISDICCION

lags partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyes
tribunales se scmeten en caso de accion judicial.

ARTICULO 32°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENGIA.

| a correspondencia relacionada con el contrato, deberé dirigirse con atencidn a lvan
Mauricio Lépez Julian Jefe del area de Trasports, al fax (503) ;O

a la direccién postal; COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA
Secaion de Correspondencia, Oficina Central de CEL, €2 Calle Ponlente No.950,
Centro de Gebierno, San Salvador, Bl Salvador C.A.

Asunto:  contrato No. CEL-5659-S, de la Licitacion Publica No. CEL-LP 39/15

Y ala contratista en la sigulente direccién:

29 Av. Sur, Calie Antigua Ferrocarril, No. 1533, Colonia Cucumacayan, San Salvador.

Contrato No. CEL-5658-5



ARTICULO 33°- VIGENCIA DEL CONTRATO

El contrato que se suscriba entrard en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su
liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos {2) ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales
serd entregado a la contratista y el tro quedard en poder de la CEL

San Salvador a los catorce dias del mes de marzo de 2018,

COMISION EJECUTIVA ESTRUCONS S.A. DE C.V.
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA
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8" pichido Savador Florss Or ,
N & Ricardo Salvador Flores ®riiz Cdsar Eduardo Flandes Rodas
& ” Apoderado General Administrativo Apoderado General Administrativo y

Mercantil con Cléusula Especial

Contrato No. CEL-5659-S
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La ciudad de San Salvador, a las once horas con treinta minutos del dia catorce de marzo de dos éggg }E/
mil dieciséis. Ante mi, NANCY CAROLINA GARCIA BONILLA, Notario, del domicilio de la
ciudad y departamento de San Salvador, comparece por una parte, el sefior RICARDO

SALVADOR FLORES ORTIZ,

A 5

- . quien actiia en nombre y representacion en su calidad de Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RO
LEMPA, Institucion Autonoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Tarjeta
de Identificacién Tributaria niimero: cero seiscientos catorce - ciento ochenta mil novecientos
cuarenta y ocho - cero cero uno - cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente
“La Comisién” o “CEL”, personetia que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la
vista; a) El Testimonio de Escritura Piiblica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
ciudad, a las dieciséis horas del dfa dos de junio de dos mil quince, ante los oficios de la Notario
Verdnica Alicia Quinteros Rivera, por medio del cual el arquitecto David Antonio Loépez
Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y
Representante Legal de CEL, le confirié Poder General Administrativo para que en nombre y
representacion de dicha instifucién, comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos,
contratos, convenios, escrituras y demds documentos que sean necesarios o convenientes para el
cumphlmiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comisién; asi como el presente
instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la
personeria con que actila el Representante Legal de la misma; y, b) Resolucion de Adjudicacion
de la Licitacién Pablica ndmere CEL - LP treinta y nueve/quince, Suministro de llantas para Ia
Flota de Vehiculos de la CEL, afioc dos mil dieciséis, emitida por el Director Ejecutivo a las diez
horas quince minutos del dia veintinueve de febrero de dos mil dieciséis, por medio de la cual, el
Director Ejecutivo, acordd adjudicar de forma parcial la Licitacion nimero CEL-LP TREINTA
Y NUEVE / QUINCE a la  “SOCIEDAD ESTRUCTURAS METALICAS Y
CONSTRUCCIONES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que se abrevia
ESTRUCONS S.A. DE C.V.”, y por otra parte comparece el sefior CESAR EDUARDO

FLANDES RODAS,




quien actua en su calidad de Apoderado
Genefal Administrativo y Mercantil con clausula especial de la SOCIEDAD ESTRUCTURAS
METALICAS Y CONSTRUCCIONES, SOCTEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE
que se abrevia ESTRUCONS S.A. DE C.V., deo este domicilio; con Ntiimero de Identificacion
Tributaria: cero seis uno cuatro-uno cinco cero tres nueve cero-uno cero tres-cuatro, quien en lo
sucesivo se denominari la contratista; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista: Testimonio de Escritura Pdblica de Poder General Administrativo y
Mercantil con Clausula Especial otorgado por el sefior JUAN CARLOS FLANDES RODAS, en
su calidad de Administrador Unico propietario y Representante Legal de la “SOCIEDAD
ESTRUCTURAS METALICAS Y CONSTRUCCIONES, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL  VARIABLE que se abrevia ESTRUCONS S.A. DE C.V, a favor del
compareciente, en la ciudad y departamento de San Salvador, a las doce horas con quince
minutos del dia veintitrés de septiembre de dos mil catorce, ante los oficios del Notario José
Guillermo Miranda, inscrito en el Registro de Comercio al nlimero treinta y cinco, del Libro mil
seiscientos sesenta y uno, ¢l dia treinta de septiembre de dos mil catorce, por medio del cual se
faculta al sefior CESAR EDUARDO FLANDES RODAS para que pueda en nombre y
representacion de dicha sociedad otorgar actos como el presente. En dicho poder, ¢l notario
autorizante dio fe de la existencia legal de la sociedad y de la personeria con que actia el
Representante Legal de la misma y en el concepto antes indicado, los comparecientes ME
DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento piblico me presentan el contrato
nimero CEL — CINCO MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE-S - que consta de treinta
y tres articulos y tres anexos, el cual suscriben en esta ciudad y fecha, y por este acto reconocen
como suyas las firmas que calzan el anterior documento, asi como los conceptos vertidos en el
mismo y como propias de sus respectivas representadas las obligaciones correlativas aqui
consignadas, por medio del cual la contratista se obliga a brindar a la CEL el “SUMINISTRO
DE LLANTAS PARA LA FLOTA DE VEHICULOS DE LA CEL, ANO DOS MIL
DIECISEIS™. Todo de conformidad a las partidas adjudicadas nimeros: UNO, TRES,
CUATRO, SIETE, NUEVE, DIEZ v ONCE, de Ia Licitacion Publica No. CEL-LP treinta y

nueve/quince.



Me contindan
diciendo que reconocen y ratifican todas las demds clausulas contenidas en el mencionado
contrato, Yo, la suscrita Notario, doy fe que las firmas que calzan el anterior contrato son
AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi presencia de su pufio y letra por los comparecientes,
as{ como de ser auténticos los conceptos vertidos en el documento que antecede por haber sido
manifestados y ratificados a mi presencia por los otorgantes. Asi se expresaron los
comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial, que consta de
tres hojas Utiles, y leido que les hube integramente todo lo escrito, en un solo acto

ininterrompido, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para constancia firmamos.

DOY FE.-
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